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Tiim haklar1 saklidir. Bu yaymin higbir boliimii, Seiko Epson Corporation'in 6nceden yazili izni olmaksizin ¢ogaltilamaz,
bilgi erisim sistemlerinde saklanamaz veya elektronik, mekanik, fotokopi, kayit yontemleriyle veya diger yontemlerle baska
ortamlara aktarilamaz. Isbu belgede bulunan bilgilerin kullanimina iligkin olarak patent hakk: sorumlulugu iistlenilmez. Bu
kitabin hazirlanmasinda her tiirli 6nlem alinmis olmasina ragmen, Seiko Epson Corporation olabilecek hata veya kusurlar
i¢in herhangi bir sorumluluk kabul etmez. Bu belgede bulunan bilgilerin kullanimindan kaynaklanan zararlar i¢in de
sorumluluk kabul edilmez.

Seiko Epson Corporation veya ilgili kuruluslarinin bu iiriiniin satin alinmasi nedeniyle ne satin alana ne de tigiincii taraflara
kars1 asagidaki nedenler sonucunda maruz kalacaklari hasar, zarar, ziyan ve giderler i¢in herhangi bir sorumlulugu
bulunmamaktadir: kaza, tiriiniin yanls veya hatali kullanimi veya iiriinde yapilan izinsiz degisiklikler, onarimlar veya (ABD
harig) Seiko Epson Corporation tarafindan yayinlanan isletme ve bakim talimatlarina tam olarak uyulmamasi.

Seiko Epson Corporation, Ozgiin Epson Uriinleri veya Seiko Epson Corporation tarafindan Onayli Epson Uriinleri olarak
belirtilmis tirtinler disindaki herhangi bir segcenegin veya tiiketim iiriiniiniin kullanilmasindan dogacak zararlardan veya
sorunlardan sorumlu degildir.

EPSON, Seiko Epson Corporation'in tescilli ticari markasidir.

Exceed Your Vision, Seiko Epson Corporation'in ticari markasi veya tescilli ticari markasidir.

Diger tiim ticari markalar, ilgili sahiplerine aittir ve sadece tanimlama amaciyla kullamlir. Uriin bilgisi, bildirilmeksizin
degistirilebilir.

BILDIiRIM: Bu kilavuzun igerigi 5nceden haber vermeden degistirilebilir.

©Seiko Epson Corporation 2013-2019. Her hakki saklidir.
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Onemli Giivenlik Bilgileri

Bu béliimde, tirliniin giivenli ve etkili kullanimini saglamak icin gerekli 6nemli bilgiler yer
almaktadir. Bu boliimii dikkatle okuyun ve ulagilabilir bir yerde muhafaza edin.

Sembollerin Acgiklamasi

Bu kilavuzda yer alan semboller, asagida agiklandigi gibi onem derecelerine gore
tanimlanmustir. Uriinii kullanmadan 6nce asagidaki hususlar dikkatle okuyun.

A uyari:
Ciddi yaralanmalari 6nlemek igin uyarilara riayet edilmelidir.

A\ DIKKAT:
Onemli olmayan yaralanmalari, esyaya zarar gelmesini veya veri kaybini énlemek igin
bu ikazlara uyulmalidir.

%\ Not:

Notlarda cihazimizin kullanimu ile ilgili dnemli bilgiler ve faydal ipuglari bulunmaktadir.
Giivenlik Onlemleri

A\ uvari:

Duman, garip koku veya anormal ses gelmesi durumunda cihazi derhal kapatin.
Kullanima devam edilmesi yangina ve elektrik sokuna neden olabilir. Cihazin fisini
cekin ve bayinize veya Seiko Epson servis merkezine danigin.

Asla bu Uriini kendiniz tamir etmeye kalkismayin. Uygun yapilmayan tamir igslemi
tehlikeli olabilir.

Bu iiriinii asla pargalarina ayirmayin veya (izerinde dedisiklik yapmayin. Uriinii
kurcalamak yaralanma, yangin veya elektrik sokuna yol agabilir.

Belirtilen AC adaptériinii kullandiginizdan emin olun. Uygun olmayan bir gli¢
kaynagina baglanti yangina neden olabilir.

Glig kablosunun figini higbir zaman 1slak ellerle takmayin veya ¢ikarmayin. Aksi halde
siddetli elektrik soku meydana gelebilir.

Glig prizine (duvar prizi) birden fazla fis takmayin. Daima standart bir elektrik prizinden
glc alin. Prizin asiri yliklenmesi yangina yol agabilir.

Glig kablonuzun ilgili emniyet standartlarina uygun oldugundan ve bir glig-sistemi
toprak terminali (PE terminal) barindirdigindan emin olun. Aksi takdirde elektrik soku
meydana gelebilir.

Kablolari dikkatli tutun. Yanhs tutus yangin veya elektrik sokuna yol acabilir.
Hasarli kablolari kullanmayin.
Kablolar tizerinde degisiklik yapmayin veya tamir etmeye ¢alismayin.
Kablolarin (izerine herhangi bir nesne yerlegtirmeyin.
Kablolari fazla egmeyin, biikmeyin veya ¢ekmeyin.
Kablolari 1sitma ekipmanlarinin yakinina koymayin.
Fisi takmadan énce temiz olup olmadigini kontrol edin.
Gli¢ kablosunu takmadan 6nce AC giriginin temiz olup olmadigini kontrol edin.
Fisi ve diglerini tamamen ittiginizden emin olun.

Yalnizca birlikte verilen glic kablosunu kullanin. Birlikte verilen gli¢ kablosunu
belirtilenin digindaki cihazlarla kullanmayin. Aksi takdirde yangin veya elektrik soku
meydana gelebilir.
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Higbir zaman AC girigi ve gli¢ kablosunu bibirine tutkallamayin.

Fisi diizenli olarak prizden ¢ikararak diglerin diplerini ve arasini temizleyin. Figi uzun
stire prizde birakirsaniz, diglerin dibinde toz birikebilir, bu da kisa devreye ve yangina
yol agabilir.

Fig ve AC giriginin su gibi sivilarla 1slanmadigini diizenli olarak kontrol edin.

Yabanci nesnelerin cihazin igine diismesine izin vermeyin. Yabanci nesnelerin cihaza
girmesi yangina yol acabilir.

Cihaz lizerine su veya diger sivilarin dlismesi durumunda derhal gii¢ kablosunun figini
cekin ve bayinize veya Seiko Epson servis merkezine danigin. Kullanima devam
edilmesi yangina neden olabilir.

Bu diriiniin iginde veya yakininda yanici gaz iceren aerosol spreyleri kullanmayin. Aksi
halde yangin meydana gelebilir.

Cekmece atma konnektdriine telefon hatti baglamayin; aksi takdirde yazici ve telefon
hatti zarar gérebilir.

A\ DIKKAT:
Kablolar bu kilavuzda anlatilan sekil diginda baglamayin. Farkli baglantilar cihazin
zarar gérmesine ve yanmasina neden olabilir.

Bu cihazi saglam, hareketsiz ve yatay bir yiizeye yerlestirdiginizden emin olun. Uriin
diiserse bozulabilir veya yaralanmalara neden olabilir.

Yiiksek nem veya toza maruz kalan yerlerde kullanmayin. Asiri nem ve toz cihazin
hasar gérmesine veya yangina neden olabilir.

Bu driiniin lizerine adir nesneler yerlestirmeyin. Bu (riiniin lizerine ¢gikmayin veya
triine dayanmayin. Cihaz ¢bkebilir veya diigebilir, ariza ve yaralanmalara neden
olabilir.
Asagdidaki islemler sirasinda manuel kesicinin parmaklarinizi yaralamamasina dikkat
edin

. Yazdirma isleminden sonra kagidi ¢ikarirken

. Rulo kagit yiikleme/degistirme gibi islemleri yaparken
Glvenligi saglamak icin, driinii uzun stire kullanmayacaksaniz figini ¢ekin.

Ikaz Etiketleri

Uriin iizerinde yer alan ikaz etiketleri asagidaki onlemleri gosterir.

A /N DIKKAT:

Yazdirdiktan sonra ¢ok sicak olabileceginden termal kafaya dokunmayin.

Kullanim Kisitlamasi

Bu iiriin havacilik, demir yolu, denizcilik, otomotiv vb. ile ilgili nakliye cihazlari; afetten
korunma cihazlari; gesitli giivenlik cihazlar1 vb.; veya fonksiyonel/hassas cihazlar vb.
yiiksek giivenilirlik/glivenlik gerektiren uygulamalarda kullanildiginda, giivenlik ve
toplam sistem giivenilirligini saglamak i¢in tasarimlarinizda ariza giivenligi ve
yedeklemeleri dahil etmeyi g6z oniine aldiktan sonra bu {irlinii kullanmalisiniz. Bu {iriin
havacilik-uzay cihazlari, temel haberlesme cihazlari, niikleer gii¢ kontrol cihazlari veya
dogrudan tibbi bakim ile ilgili medikal cihazlar gibi ¢ok yiiksek giivenilirlik/glivenlik
gerektiren uygulamalarda kullanim i¢in tasarlanmadigindan, Litfen iiriiniin kullanim igin
uygun olma kararini tam bir degerlendirme yaptiktan sonra verin.
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Siiriicii, Hizmet Programi ve Kilavuzlarin indirilmesi
Siiriicli, hizmet programi ve kilavuzlar asagidaki URL'lerin birinden indirilebilir.
Kuzey Amerika'daki miisteriler icin, asagidaki web sitesini ziyaret edin:
WWW.epson.com/support/

Diger iilkelerdeki miisteriler igin, asagidaki web sitesini ziyaret edin:
WWW.epson-biz.com/

Ambalaji Acma
Standart 6zellikli yazicida asagidaki pargalar bulunmaktadir.
Hasarli par¢a olmasi durumunda bayinizle temasa gegin.

% Not:

Modele bagli olarak kesik ¢izgi ile gosterilen kutudaki aksesuarlar dahil edilmemis
olabilir.
Aksesuarlarin sekli modeller ve alanlar arasinda farklilik gésterir.

Yazici

Z Setup Guide

({if \14)“))
Kurulum Kilavuzu @ USB Arayiiz

N >
Acgma kaama . Q -
digmesi kapag! Dikey montaj igin

TM-T20II kauguk ayak

Software &

Documents

Disc %
Ag¢ma kapama -
digmesi su Dikey montaj igin Duvara asma

gecirmez kapadl  kymanda kontrol paneli  kismi igin vidalar
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Parca Adlari

Rulo kagit kapagi Kontrol paneli

Kesici kapagi (

/

Ac¢ma kapama dugmesi

® O

Error O

S Paper O

Kapak agma kolu

Kontrol Paneli

D (Giig) LED'i
Bu LED yazic1 agildiginda yanar.

Error LED'i
Bir hata meydana geldigini gosterir.

Paper LED'i
Acik, kagit ¢ikisini gosterir. Yanip sonmesi bekleme konumunu gosterir.

Feed diigmesi
Bu diigme kagit beslemesi yapar.
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Kablo Baglantilarinin Yapilmasi

A uvari:
Yalnizca belirtilen AC adaptériinii [AC Adapter, C1 (Model: M235B)] kullandiginizdan
emin olun.

A\ DIKKAT:
Seri arabirim igin null modem kablosu kullanin.
USB arabirimi igin, yazici strticlistinii kurmadan énce yaziciyr agmayin.
Bir Ethernet (10Base-T/100Base-TX) araylizli kullanmak igin Ethernet konektériine bir
telefon hatti veya bir cekmece atma kablosu baglamayin.
Voltaj dalgalanmalari ve elektriksel girliltii yaratan cihazlara yakin prizlere
baglamayin. Ozellikle de, biiyiik elektirk motorlari kullanan cihazlardan uzak tutun.
Higbir zaman baglanti saglamak igin kablolari germeyin. Kullanim sirasinda kablo her
zaman yeterli gevseklikte olmalidir.
1. Yazicinin kapali oldugundan emin olun.
2. Arabirim kablosunu yaziciya takin.
Konnektorlerin sekilleri ile ilgili olarak asagidaki ¢izime basvurabilirsiniz. (Buradaki
arabirimler yazic1 modeline gore degisiklik gosterir.)

RS-232 USB (B Tipi) w
DK
!‘W‘! (Cekmece atma
=) konektori)
10BASE-T/ DC24V USB (A Tipi)*
\J100BASE-TX _/ * kablosuz LAN birimi icin

%\ Not:

USB kablosunu baglarken, kablonun ¢ikmasini énlemek i¢in USB kablosunu asagidaki
sekilde gosterilen kancayla sabitleyin.

{ ‘ Kanca
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3. Arabirim kablosunu bilgisayara takin.
4. AC kablosunu AC adaptoriine baglayin.
5. AC adaptoriiniin DC kablosunu yazicinin gii¢ konektoriine baglayin.

AC kablosu

6. AC fisini, gii¢ prizine takin.
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Yazicinin Kurulmasi

Yaziciy: diiz bir yiizeye yatay olarak (kagit iistten ¢ikacak sekilde) ya da dikey olarak
(kagit onden ¢ikacak sekilde) monte ediniz. Ayni zamanda verilen aksesuarlar1 kullanarak
duvara da asabilirsiniz.

A\ DIKKAT:
Kagit kesme sirasinda ve ¢cekmeceyi kullanirken yazicinin titresim sonucu hareket
etmesini engellemek igin 6nsel alin. Bir se¢cenek olarak sabitleme bandi saglanmigtir.

Yazicinin Dikey Kurulmasi

Yaziciy1 dikey kurarken eklenen denetim masasi etiketini rulo kagit kapaginin {izerine
dikey monte etmek icin eklediginizden emin olun ve yazici kasasinin i¢indeki karede
bulunan 4 kauguk ayag1 asagidaki resimde gosterildigi sekilde takin.

Dikey montaj igin
kumanda kontrol paneli

@————————— Kauguk ayak

% Not:

Yaziciyr rulo kagi kapagi yukar: bakacak sekilde verilen duvara asma par¢asini
kullanarak monte edeceginiz yiizeye kurabilirsiniz.

1. Dikey kurulum i¢in olan denetim masasini kagit rulo kapagina ilistirin.

2. Yaziadaki duvara asma pargasini takin ve verilen 2 vida ile sabitleyin.

3. Yazici kasasindaki kare kisimdaki 2 kauguk ayagu ilistirin ve 2 kaucuk ayagr asma
parcasindaki isaretli ¢izgiye ilistirin.
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4. Duvara asma kismi asagi gelecek sekilde yaziciyr yerlestirin.

Dikey montaj igin Kauguk ayak

kumanda kontrol paneli

J

207 mm
{8,15"}

N

°
\Duvara asma

Kismi

Yaziciyi Duvara Asma
Yaziciy1 bir duvara asmak i¢in agagidaki adimlari izleyin.

A\ DIKKAT:

Yaziciyr saglam bir sekilde sabitlemek igin duvara asma pargasini ahgsap, beton veya

metaldan yapilan bir duvara monte edin. Duvarin kalinligi 10 mm {0,4"} veya daha kalin

olmalidir.

Metal vidalar kullandiginizdan emin olun.

Duvar tarafindaki vidalar 150 N (15,3 kgf) veya daha fazla kuvvet ile gekilmelidir.

1. 2 vida takin (vida ¢ap1: 4 mm {0,16"}, kafa ¢ap1: Duvarda 7 - 9 mm aras1 {0,28 -
0,35" arast}) - 80 mm {3,15"} araliginda. Duvardaki vida govdesinin uzunlugunun 10
mm {0,39"} veya daha fazla oldugundan ve duvarin disindaki uzunlugun 3 - 4 mm
{0,12 - 0,16"} arasinda oldugundan emin olun.

10 mm veya
daha fazla

2. Takilan 2 viday1 asagidaki resimde gosterildigi gibi yazicidan ¢ikarin.
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3. Yazicidaki duvara asma pargasini takin ve 2. adimda ¢ikarilan vidalar1 kullanarak
sabitleyin.

uvara asma
Kismi

4. Duvara asma parcasindaki delikleri duvardaki vidalar ile bir hizaya getirin ve saglam
bir sekilde gegirin.
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Rulo Kagidin Takilmasi
Rulo kagidi takmak i¢in asagidaki adimlari izleyin.
1. Rulo kagit kapagini agmak i¢in kapak agma kolunu kullanin.

Kapak agma kolu

2. Bitmis rulo kagit bobini varsa ¢ikarin ve rulo kagidi takin. Dogru kagit yonii
asagidaki sekilde gosterilmistir.
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3. Bir miktar kagidi disartya dogru ¢ekin ve rulo kagit kapagini kapatin.
Yazici giicii agikken, rulo kagit otomatik olarak kesilir.
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Kagit Genigliginin Degistirilmesi
Kagit genisligini 80 ile 58 mm arasinda degistirmek igin
58-mm genis kagit kilavuzu plakasimi takin. Kagit genisligini degistirmek i¢in asagidaki
adimlart izleyin.

A\ DIKKAT:

Kagit genisligini 80'den 58 mm'ye degistirdiginizde tekrar 80 mm'ye getiremezsiniz.

Kagit genigligini degistirirken, TM-T20Il yardimci hizmet programi ile kagit genisligi

ayarini yaptiginizdan emin olun.

1. Rulo kagit kapagini agin.

2. Yazicidaki kare delikler ile 58-mm genisligindeki kagit kilavuzu plakasindaki 3
projeksiyonu hizalaym ve asagi itin.

58-mm genis kagit
N kilavuzu plakasi

Kare delikler

3. Rulo kagid: takin.
4. Rulo kagit kapagini kapatin.
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Ac¢cma Kapama Diigmesi Kapaginin Takilmasi
Birlikte verilen agma-kapama diigmesi kapagi, diigmeye yanlislikla basiimamasini saglar.

Ag¢ma kapama diigmesi kapagindaki deliklere ince uglu bir nesne yerlestirerek diigmeyi
ac1p kapatabilirsiniz. Kapagi ¢ikarmak i¢in ince-keskin uglu bir nesne de kullanabilirsiniz.

Ac¢ma kapama diigmesi i¢in su gegirmez kapak da eklenmistir.
Bu kapaklari kullanmak i¢in, agsagidaki resimde gosterildigi gibi monte edin.

I\ uvARI:

Kapak takiliyken bir sorun meydana gelirse, derhal gii¢ kablosunun figini ¢ekin.
Kullanima devam edilirse yangin veya elektrik garpmasi meydana gelebilir.

§‘\ Agma kapama %’\ Agma kapama digmesi

digmesi kapagi su gegirmez kapagi

Sorun Giderme

Kontrol panelinde hi¢ 151k yok

Gli¢ kaynagi kablosunun yaziciya ve prize dogru olarak baglanip baglanmadigini kontrol
edin.

Error LED'i yaniyor, yazdirma yok

[ Rulo kagit kapaginin kapali oldugunu kontrol edin. A¢iksa, kapatin.
1 Paper LED'i yamyorsa, rulo kagidin diizgiin takilip takilmadigini ve kagidin bitip
bitmedigini kontrol edin.

Error LED'i yanip soniiyor, yazdirma yok

1 Kagit sikismasi olup olmadigini kontrol edin. Kagit sikismissa, sikisan kagidi
asagidaki talimatlara gore ¢ikarin ve rulo kagidi dogru sekilde takin.

1 Kafa asirt 1sinirsa yazdirma islemi durur ve soguduktan sonra otomatik olarak
yazdirmaya devam eder.

A Diger durumlarda yaziciy1 kapatin ve 10 saniye sonra tekrar agin.
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Kagit sikistiginda

Kagit sikismasi meydana geldiginde, kagidi asla gii¢ uygulayarak ¢ekmeyin. Rulo kagit
kapagimi a¢in ve sikismig olan kagidi ¢ikarim.

A\ A\ DIKKAT:
Yazdirdiktan sonra ¢ok sicak olabileceginden termal kafaya dokunmayin.
Rulo kagit kapagi agilmazsa, asagidaki adimlari izleyin.

1. Yaziciy: kapatin.
2. Kesici kapaginin her iki yanindaki yerlere parmaklarinizi koyun ve ¢ikarmak igin
asagidaki resimde oldugu gibi ok yoniinde kaydirin.

Kesici kapagi

Girinti

3. Delikte kiigiik bir tiggen isareti belirinceye kadar diigmeyi ¢evirin. Bu iglem, kesici
bicagini normal konuma dondiiriir. Kesici kapaginin arkasindaki kullanim
talimatlarina bakiniz.

Ucggen

4. Kesici kapagini takin.
5. Rulo kagit kapagini ag¢in ve sikigsmis olan kagidi ¢ikarin.
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Temizlik

Yazici Kasasinin Temizlenmesi
Yazicinin kapalt oldugundan emin olun ve yazici kasasini kuru veya nemlendirilmis bir
bezle silin.

A\ DIKKAT:
Urtini alkol, benzin, tiner veya diger ¢éziicli maddelerle asla temizlemeyin. Aksi halde
plastik veya kauguk pargalar zarar gérebilir veya kirilabilir.

Termal Kafanin Temizlenmesi

A\ A\ DIKKAT:
Yazdirdiktan sonra termal kafa ¢ok sicak olabilir. Bu bélgeye dokunmamaya dikkat
edin ve temizlemeden énce sogumaya birakin.

Termal kafaya parmaklarinizla veya sert bir nesne ile dokunarak zarar vermeyin.
Yaziciy: kapatin, rulo kagit kapagini agin ve termal kafanin termal pargalarini alkol
solventi (etanol veya IPA) ile 1slatilmis bir kulak temizleme ¢ubugu ile temizleyin.
Epson, yazdirma kalitesinin bozulmamasi i¢in termal kafanin periyodik olarak (genellikle
3 ayda bir) temizlenmesini 6nermektedir.

Termal kafa
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Teknik Ozellikler

80 mm kagit genisligi | 58 mm kagit genigligi’
Yazdirma yontemi Termal satir yazdirma
Yazdirma hizi 200 mm/s {7.87"/s} maks.; 53.3 Ips (3.75 mm {0.15"} besleme)

Merdiven barkod ve 2D sembolii 100 mm/s {3.93"/s}

Yukaridaki hiz degerleri yaklagik degerlerdir.
Degerler, 25°C {77°F}'de “Normal” yodunlukla yazdirma yapildiginda gegerlidir.
Uygulanan voltaja ve kafa sicakligina bagli olarak hiz otomatik olarak ayarlanir.

Rulo kagit Geniglik |79,5mm + 0,5 mm {3,13" £ 0,02"} |57,5 mm * 0,5 mm {2,26" + 0,02"}
(tek kat) Gap Maksimum dis cap: 83 mm {3,27"}
Bobin Bobin ¢api: ig: 12 mm {0,47"}; Dis: 18 mm {0,71"}
Termal kagit turi NTP080-80 | NTP058-80
Arayiiz Seri: RS-232
Ethernet: 10BASE-T/100BASE-TX

USB (B Tipi):  Uyumu: USB 2.0
iletisim hizi: Tam hiz (12 Mbps)
USB (A Tipi):  kablosuz LAN birimi igin

Mevcut tiiketimi (24V'de) [1,5A

Sicaklik Calisma: 5ila 45°C {41 ila 113°F}

Saklama: —10ila 50°C {14 ila 122°F}, kagit hari¢
Nem Caligma: %10 ila 90 RH (Bagil Nem)

Saklama: %10 ila 90 RH (Bagil Nem), kagit harig
Toplam boyut 140 x 199 x 146 mm {5.75 x 5.51 x 7.83"} (G x D x Y)
Agirlik (hacim) Yak. 1,7 kg {3,74 Ib}

Ips: satir/saniye dpi: her 25,4 mm icin nokta sayisi (nokta/ing)

*: Degerler, kagit genisligi 58 mm genisligindeki kagdit kilavuzu plakasi takilarak 58 mm olarak degistirildiginde ve
TM-T20Il yardimei hizmet programi ile kagit genisligi ayari yapildigindaki degerlerdir.
58-mm genisligindeki kagit kilavuzu plakasini nasil kuracagdinizi gérmek igin, bkz “Kagit Genisliginin
Degistiriimesi” sayfa 14.
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WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive

regulations.

recycling your product.

This information only applies to customers in the European Union, according to Directive
2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL OF 04 July
2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE) and legislation transposing and
implementing it into various national legal systems, and to customers in countries in
Europe, Middle East and Africa (EMEA) where they have implemented equivalent

For other countries, please contact your local government to investigate the possibility of

English

The crossed out wheeled bin label that can be found on your
product indicates that this product should not be disposed of
via the normal household waste stream. To prevent possible
harm to the environment or human health please separate this
product from other waste streams to ensure that it can be
recycled in an environmentally sound manner. For more
details on available collection facilities please contact your local
government office or the retailer where you purchased this
product.

Nederlands

Op uw product is een label van een rolcontainer met een kruis
erdoor aangebracht. Dit label wil zeggen dat dit product niet bij
het normale huishoudelijk afval mag worden ingezameld. Om
eventuele schade aan het milieu of de gezondheid van de
mens te voorkomen moet dit product gescheiden van al het
ander afval worden ingezameld, zodat het op een
verantwoorde wijze kan worden verwerkt. Voor meer
informatie over uw lokale afvalinzameling wendt u zich tot uw
gemeente of de leverancier bij wie u dit product hebt gekocht.

Deutsch

Der Aufkleber mit durchgekreuzter Miilltonne an diesem
Produkt weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht im
normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Zur Vermeidung
einer moglichen Beeintrachtigung der Umwelt oder der
menschlichen Gesundheit und um zu gewahrleisten, dass es
in einer umweltvertraglichen Weise recycelt wird, darf dieses
Produkt nicht in den Hausmiill gegeben werden. Informationen
zu Entsorgungseinrichtungen erhalten Sie bei der zustandigen
Behdrde oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt
erworben haben.

Frangais

L'étiquette apposée sur ce produit et représentant une
poubelle barrée indique que le produit ne peut étre mis au
rebut avec les déchets domestiques normaux. Afin d'éviter
d'éventuels dommages au niveau de I'environnement ou sur la
santé, veuillez séparer ce produit des autres déchets de
maniére a garantir qu'il soit recyclé de maniére slre au niveau
environnemental. Pour plus de détails sur les sites de collecte
existants, veuillez contacter I'administration locale ou le
détaillant auprés duquel vous avez acheté ce produit.

Italiano

L'etichetta con il contenitore barrato applicata sull'imballo
indica che il prodotto non deve essere smaltito tramite la
procedura normale di smaltimento dei rifiuti domestici. Per
evitare eventuali danni allambiente e alla salute umana,
separare questo prodotto da altri rifiuti domestici in modo che
possa essere riciclato in base alle procedure di rispetto
dell'ambiente. Per maggiori dettagli sulle strutture di raccolta
disponibili, contattare ['ufficio competente del proprio comune o
il rivenditore del prodotto.

Espaiiol

La etiqueta de un contenedor tachado que hallara en su
producto indica que este producto no se puede tirar con la
basura doméstica normal. Para impedir posibles dafios
medioambientales o para la salud, separe este producto de
otros canales de desecho para garantizar que se recicle de
una forma segura para el medio ambiente. Para mas
informacion sobre las instalaciones de recoleccién disponibles,
dirfjase a las autoridades locales o al punto de venta donde
adquirié este producto.

Portugués

A etiqueta com o simbolo de um contentor de lixo tragado com
uma cruz que aparece no produto indica que este produto nao
deve ser deitado fora juntamente com o lixo doméstico. Para
evitar possiveis danos no ambiente ou na satde publica, por
favor separe este produto de outros lixos; desta forma, tera a
certeza de que pode ser reciclado através de métodos ndo
prejudiciais ao ambiente. Para obter mais informagdes sobre
os locais de recolha de lixo disponiveis, contacte a sua junta
de freguesia, cdmara municipal ou localonde comprou este
produto.

Dansk

Etiketten med et kryds over skraldespanden pa hjul, der sidder
pa produktet, angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald. For at beskytte
miljg og helbred skal dette produkt bortskaffes separat, sa det
kan genbruges pa en made, der er god for miliget. Kontakt de
lokale myndigheder eller den forhandler, hos hvem du har kebt
produktet, vedrgrende steder, hvor du kan aflevere produktet.

Suomi

Laite on merkitty jateastia-symbolilla, jonka yli on vedetty rasti.
Taméa tarkoittaa, ettei laitetta saa havittda normaalin
talousjatteen mukana. Ala havita laitetta normaalin jatteen
seassa vaan varmista, etta laite kierratetdan
ymparistoystavallisella tavalla, jottei ymparistolle tai ihmisille
aiheudu vahinkoa. Lisétietoja kierratyksesta ja kerdyspisteista
saa ottamalla yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
jalleenmyyjaan, jolta laite ostettiin.

Svenska

Symbolen med en dverkorsad soptunna innebar att denna
produkt inte far kastas i vanligt hushallsavfall. For att skydda
miljdn ska denna produkt inte kastas tillsammans med vanligt
hushallsavfall utan ldmnas for atervinning pa tillborligt satt. For
mer information om uppsamlingsplatser kontakta din lokala
myndighet eller den aterforsaljare dar du har képt produkten.

Norsk

Det er krysset over merket av beholderen pa hjul som vises pa
produktet, som angir at dette produktet ikke skal kastes
sammen med vanlig husholdningsavfall. Hold dette produktet
atskilt fra annet avfall slik at det kan resirkuleres pa en
miligmessig forsvarlig mate og dermed forhindre eventuell
skade pa miljg eller helse. Hvis du vil ha mer informasjon om
hvor produktet kan leveres inn, kontakter du kommunale
myndigheter eller forhandleren der du kjgpte dette produktet.

Cesky

Stitek s preskrtnutym odpadkovym kosem na koleckach, ktery
Ize nalézt na vyrobku, oznacuie, Ze tento product se nema
likvidovat s béznym domovnim odpadem. V zajmu ochrany
Zzivotniho prostfedi a lidského zdravi zlikvidujte tento vyrobek
jako tfidény odpad, ktery se recykluje zpusobem Setrnym k
dvorech pro trldeny odpad ziskate na obecnim Ufadé nebo u
prodejce, u kterého jste pfislusny vyrobek zakoupili.
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Magyar

A terméken talalhato, athuzott szemetest abrazold cimke azt
jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a rendes haztartasi
szeméttel egyutt kidobni. Az esetleges kdrnyezeti- vagy
egészségkarosodast megeldzendd, kérjiik, hogy ezt a
terméket a tobbi szeméttol elkilonitve helyezze el, és
biztositsa, hogy azt kdrnyezetbarat moédon Ujrahasznositsak. A
rendelkezésére allé begyUitd létesitményekrdl kérjik
tajékozodjon a megfeleld helyi allami szerveknél vagy a
viszonteladonal, ahol a terméket vasarolta.

Polski

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na produkcie
oznacza, ze nie moze on by¢ utylizowany razem z normalnymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec
potencjalnemu zagrozeniu dla $rodowiska lub zdrowia
ludzkiego, produkt ten nalezy odseparowac od reszty
odpaddw z gospodarstwa domowego i utylizowa¢ w
ekologicznie wiasciwy sposdb. Szczegdtowe informacje na
temat punktow zbiorki odpadéw mozna uzyska¢ w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy danego produktu.

Slovensky

Stitok s preskrtnutym odpadkovym koSom na kolieskach, ktory
je mozné najst’ na vyrobku, oznacuje, Ze tento product sa
nema likvidovat s beznym komunalnym odpadom. V zaujme
ochrany zivotného prostredia a ludského zdravia zlikvidujte
tento vyrobok ako triedeny odpad, ktory sa recykluje
spésobom Setrnym k Zivotnému prostrediu. Podrobnejsie
informacie o zbernych dvoroch pre triedeny odpad ziskate na
obecnom urade alebo u predajcu, u ktorého ste prislusny
vyrobok zakupili.

Slovenski

Precrtan koS za smeti na etiketi, katero lahko najdete na
vaSem izdelku, pomeni, da tega izdelka ne smete odvreci
podobno kot vse ostale smeti. Da bi preprecili morebitne
Skodljive vplive na okolje ali zdravje, loCite izdelek od vseh
ostalih in poskrbite, da bo recikliran na okolju prijazen nacin.
Natanc¢ne informacije o tem, kje se nahajajo primerna
odlagali$ca, pridobite v vasem krajevnem uradu ali pri
prodajalcu.

Eesti

Teie tootele kleebitud tahis, mis kujutab ratastega
prugikonteinerit, millele on rist peale tdmmatud, keelab toote
korvaldamise majapidamisjaatmetega sarnasel viisil.
Keskkonnale voi inimeste tervisele tekitatava voimaliku kahju
valtimiseks eraldage toode teistest jaatmetest, et tagada selle
korduvkasutamine keskkonnaséaastlikul viisil. Kui soovite
saada rohkem teavet véimalike kogumispunktide kohta, votke
Uhendust kohaliku omavalituse ametnikuga véi teile toote
miitinud jaemudjaga.

Lietuviskai

UZbraukta ratuota Siuksliadézeés etiketé, kurig rasite ant jisy
produkto, reiSkia, kad Sis produktas neturéty bati iSmestas
kartu su jprastinémis buitinémis Siuk§lémis. Siekiant iSvengti
galiamos Zalos aplinkai bei Zmoniy sveikatai, praSome atskirti
$j produktg nuo kity atlieky, ir jsitikinti, kad jis bty perdirbtas
aplinkai nepavojingu badu. Jei reikia i§samesnés informacijos
apie atlieky surinkimo ypatumus, prasome kreiptis j savo vietos
valdzios jstaigas arba | mazmeninj pardaveéja, i$ kurio jus
isigijote §j produkta.

Latviski

Markéjums ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz riteniSiem, kas
redzams uz izstradajuma, norada, ka So izstradajumu nedrikst
likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Lai novérstu
iespéjamo kaitéjumu videi vai cilvéku veselibai, lidzu, atdaliet
8o izstradajumu no citiem atkritumiem, tadéjadi nodrosinot ta
otrreiz&jo parstradi videi drosa veida. Papildinformacijai par
pieejamajam atkritumu savak$anas iespéjam, ladzu,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu vai mazumtirgotaju, no kura
jOs iegadajaties So izstradajumu.

EAANVIKd

H Siaypappévn ETIKETO TOU TPOX0POPOU KASOU ATTOPPIMHATWY
TTou Ba BPEiTe TTAVW OTO TTPOIOV 0AG UTTODEIKVUEI OTI QUTO TO
TIPOIOV OEV TTIPETTEI VA ATTOPPITITETAN PECW TOU KAVOVIKOU
SIKTUOU ATTOKOMIBNG OIKIOKWY aTToppIppaTwY. MNa va
QATTOTPEWETE TTIOAVEG ETTITITWOEIG OTO TIEPIBAAAOV 1) TNV ATOMIKN
uyeia, TTapakaAOUE va SIaXwPICETE QUTO TO TIPOIOV aTTd AAAa
SiKTUG ATTOKOMIBNG WOTE Va SIaCPaNTETE OTI gival SuvaTh N
avakUkAwar] Tou Pe évav TrepiBaAhovTikd Bepimd Tpoto. MNa
TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG DIABETIUES
SuvaTdTNTEG CUAOYNG ATTOPPIMPATWY, TTAPOKAAOUUE vVa
ETMIKOIVWVAOETE PE TNV TOTTIKF) KUBEPVNTIKA apxr A TO
KATAoTNHA AIAVIKAG OTTO GTTOU ayopaoaTe QUTO TO TTPOIOV.

Tiirkce

Urlintiniiztin Gizerinde bulunan carpi igaretli tekerlekli kutu
etiketi, bu Griiniin normal ev atik sistemi vasitasiyla elden
clkariimamasi gerektigini gosterir. Cevreye ve insan sagligina
zarar vermeyi onlemek igin, Iltfen bu Uriini gevreye zarar
vermeyecek sekilde geri donlistime tabi tutulmak lzere diger
atiklardan ayirin. Mevcut toplama tesisleri ile ilgili ayrintili bilgi
edinmek igin, yerel devlet makamlariyla veya bu Grlini satin
aldiginiz saticyla irtibata gegin.

Romana

Eticheta aratand un cos de gunoi taiat cu doua linii incrucigate,
care poate fi gasita pe produs, indica faptul ca acesta nu
trebuie aruncat la gunoi laolaltd cu gunoiul menajer. Pentru a
evita posibila degradare a mediului inconjurator sau a sanatatji
umane, colectati separat acest produs de gunoiul menajer
pentru a va asigura ca poate fi reciclat intr-un mod ecologic.
Pentru mai multe detalii privind punctele disponibile de
colectare, contactatj autoritatile locale sau comerciantul de la
care atj achizitionat acest produs.

Bbnrapcku

ETWKeTbT, NpeacTaBnsBall, 3a4epTaHo KoLuye 3a Goknyk B
Kpbr, KOWTO MOXETE A2 BUAUTE BbPXY BaLLIMS NMPOAYKT,
03Ha4aBa, Ye TO31 NPOoAYKT He TpsibBa fa ce N3XBBLPIS
3ae[Ho C OBMKHOBEHWTE AOMaKMHCKM OTnaabun. 3a
npeanassaHe OT eBEHTYarHM LWETH BbPXY OKONHaTa cpefa
I YOBELLIKOTO 3ApaBe, MOrsl, OTAerneTe To3v NpoAyKT OT
ocTaHanuTe oTnagbLy, 3a Ja ce rapaHTupa, Ye Tou Lwe 6bae
peumKnMpaH ro eKoriorMyHo CbobpaseH HauvH. 3a noeeye
MHPOPMALMS OTHOCHO HaNMUYHUTE MecTa 3a CbbrpaHe Ha
oTnagbLy, Morsl, CBbDXKETE Ce C MECTHUTE BNAcTU Unn
TbprogeLa, OT KOroTo CTe 3aKynuIu TO3u NPOAYKT.

Hrvatski

Oznaka prekrizene kante za otpad koja se nalazi na vasem
proizvodu znaci da se ovaj proizvod ne smije odlagati u obi¢no
kucéno smece. Da bi se sprijecili negativni u€inci na okolis ili
ljudsko zdravlje odvojite ovaj proizvod od ostalog otpada da bi
se osiguralo njegovo recikliranje na ekoloski prihvatljiv nacin.
Vige pojedinosti o dostupnim reciklaznim dvoristima zatrazite u
uredu lokalne samouprave ili od prodavaca od kojeg ste kupili
ovaj proizvod.

MakepnoHcku

MpeupTaHaTa o3Haka BO KPyr 3@ kaHTaTa LUTO e NpuKkaXxaHa Ha
NpOM3BOAOT MOCOYYBa Aeka OBOj NPOU3BOA He cMee Aa ce
dbpna co pefoOBHUOT AoMaLLeH oTnag. 3a ja CpeunTe MOXHM
LUTETU 32 XKMBOTHATa CpeauHa Unu No 3apasjeTo Ha nyreTo,
0/1BOjTE 10 OBOj NPOU3BOA OA APYIVOT AOMaLLEH OTraj 3a Aa
0be36eaunTe HEroBO peLMKMpare Ha HauvH KojLUTO Hema Aa
" HalITeTU Ha XVBOTHaTa cpeavHa. KoHTaktupajte co
OrLUTUHCKaTa KaHLenapu1ja unm co NpofaBaYyoT kage LUTO ro
KynuBTE OBOj NPOM3BOA, 32 NMOBEKe AeTanu okony AocTanHuTe
COBMPHM FoKaLmm.

Srpski

Okrugla oznaka sa precrtanom kantom za odlaganje otpada
koja se nalazi na proizvodu znaci da se ovaj proizvod i
prilozene baterije ne smeju odlagati u otpad na uobicajen
nacin. Da bi se sprecio Stetan uticaj na okolinu ili na zdravlje
ljudi, odvojte ovaj proizvod i njegove baterije od ostalog otpada
kako bi se oni reciklirali na ekoloski prihvatljiv nacin. Za vise
detalja o mestima za reciklazu obratite se lokalnoj samoupravi
ili prodavcu od koga ste kupili ovaj proizvod.

20 TM-T20II Kullanma Kilavuzu



	Kullanma Kılavuzu
	Önemli Güvenlik Bilgileri
	Sembollerin Açıklaması
	Güvenlik Önlemleri

	İkaz Etiketleri
	Kullanım Kısıtlaması
	Sürücü, Hizmet Programı ve Kılavuzların İndirilmesi
	Ambalajı Açma
	Parça Adları
	Kontrol Paneli

	Kablo Bağlantılarının Yapılması
	Yazıcının Kurulması
	Yazıcının Dikey Kurulması
	Yazıcıyı Duvara Asma

	Rulo Kağıdın Takılması
	Kağıt Genişliğinin Değiştirilmesi
	Açma Kapama Düğmesi Kapağının Takılması
	Sorun Giderme
	Temizlik
	Yazıcı Kasasının Temizlenmesi
	Termal Kafanın Temizlenmesi

	Teknik Özellikler
	WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive


